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Salek di ser dagîrkirina Efrînê re derbas dibe, 
di dîroka vî bajarê ciwan û aram de reştirîn û 

tarîtirîn sal bûye.
Di 22-1-2018an de, artêşa tirk digel çekdarên sûrî 
ên bi ser opozisyonê ve dest bi êrîşeke tund û berfireh 
li ser bajarê Efrînê kirin. Armanca ragihandî ji wê 
êrîşê re, li gorî hêzên êrîşkar ew bû (Rizgarkirina 
Efrînê ji terorê û parastina ewlehiya netewî ya 
tirkî), bi vê propogandaya derewîn cîhan xapandin.
Piştî salekê ji dagîrkirina Efrînê, êdî hemû 
armancên dagîrkeran diyar bûn. Tawanên ku li ser 
dirêjahiya salekê bi destê dagîrkerên Efrînê hatin 
kirin û heya îro roj jî berdewam in nayên pîvanê, 
kiryar û tawanên wan hemû nirxên olî, civakî û 
mirovahî derbaskirine. Êdî li Efrînê mafên mirov, 
zaqgon û yasayên navdewletî bi rengekî eşkere 
têne binpêkirin.
Belê, nema tê veşartin ku armanca hêzên dagîrker 
guhertina nasnameya Efrînê ya kurdî ye, û hemû 
siyasetên ku li ser gelê kurd li Efrînê têne meşandin 
ew ji boyî bêkanîna vê armancê ne.
Ji salekê û vir de, gelê me yî kurd li Efrînê di dojeha 
dagîrkeriyê de di rewşeke pir xerab û dijwar de, 
di nava kuştin, talan, dizî, revandin, destdirêjiya li 
ser jinan, siyaseta erebkirin û tirkkirinê, terror û 
kîndariyeke reş de dijî, û li jêr durûtî û bêdengiya 
navdewletî çarenûsa gelê Efrînê ketiye destê 
çeteyên bê ol, bê sinc û bê rewişt.
Di wê dema ku bi hezaran kurdên Efrînê yên ku di 
encama dagîrkirina bajêrê xwe de der bi der bûne, 
hatine koçbarkirin û bi dûrxistin di rewşeke pir 

xerab de, di konan de dijîn, em dibînin ku 
hêzên dagîrker bi hezaran 
Gelo kîjan zagon, kîjan ol û kîjan sinc van 
kiryaran rewa û helal dike, ji bilî zagona diz 
û serseriyan ?
Li hemberî hovîtiya dagîrkeran, gelek kar 
û xebat ji alî çalakvanên kurd hate kirin, 
di nav de belgekirina binpêkirin û tawanên 
dagîrkeran û vegehustina rewşa gelê Efrînê 
ji bo raya giştî ya navdewletî, herwehanên 
ku ji alî mafnas û parêzvanên kurd dibin 
da ku doza Efrînê bibe dozeke navdewletî. 
Bêgoman ev ked û xebat tekoşîneke aştiyane 
pir buha ye û cihê rêzgirtinê ne. 
Efrîn, ne tenê ji bo gelê kurd lêbelê ji bo 
hemû cîhana azad trajîdya serdemê ye, 
çendî hêzên dagîrker bixwazin wê ji kirasê 
wê yê kurdî derxînin, hemû hewldanên wan 
yên qirêj dê têkbiçin.
Çendî em bi vê boneyê xemgîn dibin û diêşin, 
hewqasî jî em bawer in ku roja rizgarbûna 
Efrînê nêzîk bûye.
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yan jî� ji wan neqedyaba, ev babederwêş 
yekser li erbanê dixist û pesteyên olî� li 
ser xwedê û pêxember digotin, û xişta 
xwe dikişand, kef bi dev diket û xwe 
bi derewan bi cezmê dixist, di wî� hingî� 
de kevaniya kevaniya reben ji tirsan re 
neçar dima tiştê ku heba ji wî� re pêşkêş 
dikir.
Evan dî�menan yekser kêr û bandor 
li hestê zarokên kurd kiriye, lewra 
ev sirûda zengî�n û bi wate ji sî�max û 
derûna wan derketiye û bi vî� awayê 
jêrî�n herrikiye :
Hatî� gundê me şêxik
Şêxkê bi kesk û kumik
Li ser pişta wî� tûrik
Li ser milê wî� kodik
Tûr ji tûrê savarê
Geşta danê êvarê
Hemû komkir bi xiştê
Bi erbanê 'w niviştê
Tirs xist dilê van kala
Jin û kevanyên mala
Ev keskûlê şêxan e
Şêxê kernepêxan e
Xelas nabin ji bêşa
Ji van şêx û derwêşa 
Birin rûnê hillika
Dan hev li va berxika
Zarok û jin tirsandin
Xişt li wana kişandin
Em dî�sa binêrin li vê sirûda jêrî�n ku 
zarok çawa rexnê li van kesên older ên 
sextet dikin ku bûne sedema çewisandin 
û zordestiya li civakê nemaze ji hêla 
aborî� û derûnî� ve, û ti cudabûnê di 
navbera simbolên olî� de nabî�nin, çi 
misilman, xiristyan û êzî�dî� be, ji ber ku 
ev hemî� di nav gelê kurd de cî� girtine 
û bi awayekî� rast û dirist zarokan ew 
destnî�şan kirine dema dibêjin:

Bêguman, cî�hana zarokan nekêmî� ya 
mezinan e, ji ber ku tiştên ku mezin 
pê hest dibin wisa jî� zarok bi wan hest 

dibin, lê dibe ku mezin zû bi zû wê derbirrî�nê 
naxî�nin der ji ber gelek sedeman, lê zarok 
yekser wî� hest û pêjna tenik û nazdar li gorî� 
zanî�n û kêr û bandore wî� tiştê ku li ser mejî� 
û derûna wan pêdaye bi awayekî� zelal, ron û 
rastyeqî�ne tî�nin kifşê û derdibirrin.
Çawa tê zanî�n ku kêr û bandora olê û tirsa 
ji xwedê di gel rêzgirtin û rûmeta symbol û 
nî�şanên ayî�nî� li cem zarokan gelekî� pî�roz û 
giranbuha ne jî�, lê tevî� vê yekê jî� em dibî�nin 
ku zarok carnan wan nirxan û pî�rozgehan 
binpêdikin ji ber ku di nerî�na wan de ev nî�şan 
bi sextekarî� hatine rastê û ne rastiya civakê 
û ol û ayî�na rastyeqî�ne ne weke (şêx, melle, 
babederwêş, ocaxzade, sofî�, keşe û qewal), 
nemaze ew kesên sextekar, ji ber ku di dî�rokê 
de rola babederwêşan roleke pir xerab bû, di 
serdema Osmaniyan de hemiyan qelawizî� û 
nokeriya gel dikirin, li nav êl û eşî�ran, li gund û 
zoman digerriyan, bi navê ocaxzadeyan rewşa 
millet û civakê diguhestin desthilatdarên 
sultanên Osmaniyan, lewre kesk li serê xwe 
digerrandin, xişta wan di destê wan de bû, 
tûr û kodikên wan li nav millên wan bûn 
û derbasî� malan dibûn bê sî�nor. Bi vî� dilqî� 
kevaniyên malan, kalemêrên oldar û zarok 
pir ji wan ditirsiyan û geşta wan weke (rûn, 
duhn, nî�vişk, savar, mewî�j) û çi tiştê ku li mala 
wan heba didane wan, dema hinekan nadaba 

Salihê Heydo
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Ev şirovekirin û danasî�n nayê wê 
wateyê ku zarok şerê nirx û rêbazên 
ol û ayî�nê dikin, lê belê wekî� her kesê 
mezin ew jî� yên sextekar ku dibin xaçî� 
û perda ol û ayî�nê de xwe veşatrine 
wan riswa û şermezar dikin.
Di dawiyê de em dikarin bibêjin ku hest 
bi zulm û zorê, bi xweşî� û nexweşiyê di 
her çax û deman de li ser zarê biçûk 
û mizinan ti sî�nor û bend jêre nî�nin, 
lewra em dibî�nin ku zargotina biçûkan 
bi  cûreyên sirûdan têr û dewlemend e.

Apê  melle ellele 
Apê sofî� wek rovî�
Apê hecî� teşqelçî�
Apê seyid mexeyid
Apê keşe çek reş e
Heydê ji vir bimeşe
Her wiha dî�sa ji hêla kedxwariyê de van 
nî�şanên ku me gotî� di zargotina bi çûkan de 
weke kedxwar hatine nimandin û rexneyên 
tûj  li wan hatine kirin lê vê care keşe û mele 
û qewal her sê dane ber hev bê cudabûn û 
mêldarî� dema vê sirûdê dibêjin:
Ya ellah û ya girî�k
Keşe 'w melle bûn şirî�k
Genim xwarin tev firî�k
Berê xwe dane qewal
Hersê pev re bûn heval
Şêwrek danî�n bi tî�faq
Van feqî�ran baqebaq
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Û�  Pir kes henin xwenda, û xwedî� fêrname 
ne, lê mixabin nizanin her tiştî� şî�rove bikin, 
tenê di karê xwe de jî�r û jêhatî� ne, hew ji 
bo  danheva sermiyanekî�, fêrnameyên xwe 
bi kar tî�nin, û ji bo pê jiyana xwe, xweş, û 
kamûran bikin, ew jî� tenê di bergeha karê 
xwe de raman dikin, û ji êş, û kul, û derdên 
miletê xwe, dûr ketinin....
Mînak: 
Yê endezkar, dikare mala dolmendekî� ava, 
pir bi rewş, û xeml bike, lê wî� ha ji gund û 
bajarên wêrankirî� di welatê xwe de tuneye, 
û nizane wêrankirinê ji ser bide alî�, dikare 
mezintirî�n bajarekî� ava bike, lê ne amadeye, 
ku mirovekî� di welatê xwe de ava bike..
Yê bervedêr, berevaniyê di ber tewanbarekî� 
de dike, û wî� ji girtî�gehê derdixî�ne, lê wî� ha 
ji girtiyên miletê xwe di girtî�gehên dijmin 
de  tuneye, û dengê qî�riqî�ra wan naguhêze, û 
naxwaze bibhî�ze jî�.
Yê bijî�şk, dikare laşekî� ji hev ketî� bi ser hev 
de, lê nikare sî�norê welatê xwe bi ser hev de, 
û...... hwd..
Ji ber ermenca wan hew ji bo xweşkirina 
jiyana wan ya taybet e.
Lê rewşenbî�rê rast û resen ew kesê xwenda 
û zana ye, yê ku zanibe çawa zanebûna xwe 
ji boyî� mirov û mirovahiyê bi kar bî�ne, û 
xwe bike ronahiya arê jiyanê, û pê rêya gelê 
bindest, ronahî� bike, û wê ronahiyê bighî�ne 
bî�r û ûjdanê gelê xwe û tevaya gelê cî�hanê, ji 
bo rêya falata xwe pê nas bikin.
Rewşenbî�r ne ew kesê li piş masakê rûniştî�be, 
û pelan di ser hev re bibe, û pî�nosa wî� li hêviya 
pelandina tilî�yên wî� bin, lê ewe, yê karibe 
her roj tiştên nuh bide milet, û dema pî�nosa 
wî� ji mûdamê biwerive, karibe bi peşkekê 
ji dilopek xwî�na pakrewanekî� pirtûkxanak 
dasî�tan bi nivî�sî�ne, û ji ber ew bijî�şkê gel e, 
divê zanibe birî�nê paqij bike, ji bo zanibe 
derman bike.
 *Sê nifşên rewşenbî�ran hene:
1-Ê� n ku tiştên nuh dipejirî�nin, lê ji xwe re 
dihêlin, nadin tu kesî�. 
    (Ew kesin kedxurin)...
2-Ê� n ku tiştên nuh napejirî�nin, û li ser kevinê 
xwe dimî�nin.
   (Ew ne li pêş dikevin, û ne jî� li pêş  dixî�nin)...
3-Ê� n ku tiştên nuh dipejirî�nin, jê qezenc 
dikin, û pê qezenc dikin.
   (Ew rewşenbî�rên resen, û sermedî� ne,  
ronahî� û hêviya          miletan in)... 

Her gotinek di zarê kurdî� de, ji rehek 
dî�rokê kat daye, ji lewra her gotinek, 
wateyek jê re heye, û Ji ber ku di vir de 

mijarê me, li ser rewşenbî�r, û rewşenbî�rtiyê 
ye, divê berî� her tiştî� em zanibin, bê wateya, 
gotina rewşenbî�r, ji ku hatiye..
Gotina rewşenbî�r, gotineke hevdûdaniye, ji 
du gotinan pêk tê, rewşen, an ronahî�, û bî�r, an 
raman, hiş, dibe ronahiya hiş.
Rewşenbîrtî çiye...?..
Ew bi xwe şî�rovekirina her tiştên ne diyar, û 
ne naskirî�, ji bo ronahî�kirina hiş, û dewlemend 
kirina ramanên civakê, û paqij kirina ûjdan, 
û sererast kirina hestên mirovan, û fêr 
kirina wan li ser sinc û rewiştên qenc û çê, û 
avakirina wan li ser rastiya mirovahiyeke rind 
û xweşik, û avakirina welatan bi nî�şankirina 
sî�nor, û tixûban e.  Rewşenbî�rtî� ne bi hildana 
al û beyreqan e, lê bi avakirina milet, û çêkirin 
û afirandina wî� li ser zanebûn û rewiştên paqij 
û vî�neke xurt e.
Ev tevde ji her xwendevan, û rewşenbî�rî� tê 
xwestin, ji ber her kes li her derê, û di her 
demê de, dikare her tiştî� bike, û rewşenbî�rê 
ku miletê xwe zane neke, dijminê xwe qezenc 
dike.
Rewşenbîr kiye...?..
Ne her kesê xwenda nivî�skar e, û ne her 
kesê nivî�skar zana ye, û ne her kesê zana jî� 
rewşenbî�r e, lê yê zana yê ji xwe re sermiyanekî� 
ji zanebûnê, ji bo pî�rbûna xwe bi ser hev de, 
û pêwiste berhemên wî� mî�na nan, û avê bin, 
kesek jê bê pehir nemî�ne, û hey em binerin, 
li siyasetmedarê cî�hanê, li rewşenbî�rên xwe 
vedigerin, lê mixabin heta nuha nivî�skarên 
kurd nivî�skarin nebûnin ramanger, ji lewra 
li bendî� tomet yan bobelatekê ne, ji bo li ser 
binivî�sî�nin.  

REWŞENBÎR

                                                                                                       
Cindiyê Xizan
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Mercên rewşenbîrtiyê:
1-Her wiha pêwiste çi kesê xwendevan û zana, 
bi xwendin û            çandeweriyê xwe bigihî�ne 
asta rewşenbî�rtiyê, û mercên wê, di      xwe 
de biafirî�ne, ji ber ku bê xwendin rêya rastiyê 
nayê nas kirin...     û buhar bi çî�çekên hişk, geş 
nabe.
2-Ji bo wek ku bixwaze binivî�sî�ne, ne wek ku jê 
tê xwestin,               pêwiste azadiya ramangêriyê 
li cem peyda bibe, û zanibe bê çi        dixwaze, 
ji bo karibe çi bike, û xwe berpirsiyar di ber 
miletê           xwe de bibî�ne. 
3-Ji ber her kesek şêwazek axaftinê jê re heye, 
divê yê rewşenbî�r,      zanibe çawa tiliyên kesê 
rûbarî� xwe ji guhê wî� derxî�ne, û bihêle     lê 
guhdar bike.
4-Ji ber ne tim yê hemberî� mero, ji mero li ber 
nakeve, lê carcaran      mero nizane wî� li berxî�ne, 
ji lewra divê yê rewşenbî�r zanibe            çawa 
gotina xwe bigihî�ne mejiyê wî�, ne di guhê wî� 
de bihêle.   
5-Ji ber ku bindestiyê xizanî� afirandiye, û nezanî� 
rapelûçkek ji           rapelûçkê xizaniyê ye, milet 
dorpêç kiriye,wî� xistiye giran              xewekê, û ji 
ber yê zane divê li yê nezan bigere, pêwiste yê              
rewşenbî�r, hewl bide, û xwe bike mî�na tî�rêjê, û 
derbasî� her cihên    tarî� bibe, û  çalakiyên xwe, 
ji bo şiyar kirina miletê xwe bi kar        bî�ne...
6-Divê zana, û cegerdar be, ji bo karibe 
guhertinê çê bike,                 pêşketinê biafirî�ne,  
bê tirs û saw bide pêşiya gel û rêya rast jê re 
diyar bike, û bi wê cegerê karibe guhertin û 
pêşketinê çê bike.  Rewşenbî�rê ku nivî�sandin 
û ramanên wî� guhertî�inê di xwezaya wî� de çê 
neke, nikare guhertinê biafirî�ne. 
7-Dijminên doza miletê kurd, çand û geltora 
wî� tevde dizî�nin û      lê dane mandelê, pêwiste 
rewşenbî�rê kurd, dî�rokê bi serê pî�nosa     xwe 
vepixêre, û rehê resen ji çanda miletê xwe kat 
bide, ji bo         zanibe çanda wî� lê vegerî�ne, û wî� 
bi miletên cî�hanê bide nas          kirin.
8-Ji ber rêxistin pir di nav gel de damezirî�ne, 
behweriya xwe bi         xwe wenda kiriye, ji 
lewra yê rewşenbî�r divê zanibe behweriya       
milet lê vegerine, ne bi xwe bî�ne.
9-Ji bo karibe tiştên dil û mejiyê xwe derxî�ne, 
pêwiste ne girêdayî�   tu rêxistinan be, tenê 
girêdayî� doza miletê xwe, û mirovahiyê be...
10-Ji bo karibe xwe bêtir li pêşxî�ne, û bê kêmanî� 
derbasî� nav gel        bibe, pêwiste rexneyan 
bipejirî�ne..
11-Pêwiste xwe di ser milet re nebî�ne...ji 

ber nerî�na teng, mejiyê          teng  nî�şan dide..                                                                       
12-Rewşenbî�r, ew çavkaniya, mileta ye, her kes 
jê dibe, pêwiste bi rewiştin pir bilind, û bê ezezî�, 
têkiliyên xwe bi her civakê re çê   bike.
Rola rewşenbîran:
her kesek du jiyanên wî� henin, jiyanek zindî� ye 
temenê wê kin e, lê jiyana din piştî� mergebûnê 
ye, ya sermedî� ye. Hey mirov nexwaze bimire, 
gereke jiyana xwe ya zindî� ji bo ya sermedî� bi 
kar bî�ne, û pir çalakiyan ji bo wê bike, û temenê 
jiyana sermedî� pê dirêj bike.
-Bê gûman rêjî�mên dagerker, zane û rewşenbî�rên 
kurd, binçav dikirin, yan jî� ew ji xwe re dikirin 
kole, ji bo kes nikaribe tekoşî�nê ji bo welat û 
welatparêziyê bike, lê dijmin tenê ji bo ḧ� ilandina  
kurdan kurdistan dagî�r kir, û kurdistan ji kurdan 
vala kir, û li biyaniyê, serê wan ji kurdistanê vala 
kir,  cî�yê koçeriya wan kir cî�yê koçberiya wan.
qey dawera me eve, hestiyên me ji qesla şî�rî�ne, 
her kes dikevije, û dimije, û heta nuha dijmin 
goştê me dixwe,  bi hestiyên me jî� ber qî�lên xwe 
paqij dike, lê ne her tiştî� em bikin gunehberiya 
dijmin e, lê ji ber ne xwedî� derketina me li çand 
û geltora me, û ji ber rêxistinên kurd milet ji mejî� 
de perçe kiriye, û ew kiriye dijminê bir, û birayê 
dijmin, hiştiye ku dijmin rewatiya mafxuriyê 
bide xwe, lê hey em nexwazin dijminê me bi 
serkeve, divê em ermenc û xwestekên wî� pêk 
neyinin...
-Ji ber wilo, pêwiste yê rewşenbî�r xwe perwerde 
bike, ji bo karibe   perwerdeyê bike....
-Bi kêmanî� yekî� mî�na xwe biafirî�ne...
-Pêwiste tevaya rewşenbî�rên kurd, hewl bidin, 
ferhengekî� giştî� biafirî�nin, ji bo yek kirina hemû 
zarvayên kurdî�...
-Rastkirina bilêvkirina gotinên kurdî�..
-Di roja tomet û bûyeran de bi rola mûral hildana 
milet rabin.
-Pêwiste bi rola hilkirina tiştên ne çê, û çandina 
tiştên çê li şûnê rabin.. 
 Bera em tevde behwer bin, ku bê xwendin, em 
dijminê xwe nas     nakin, û heta em wî� nasnekin, 
em nikarin wî� ji welatê xwe derxin.

ÇAND Û HUNER



Hejmar

01/02/2019
59

Hejmar

01/02/2019
59 Hejmar

01/02/2018
47

7

D R .  N Û R E D Î N  Z A Z A . .
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Navdarên kurd

Dema mirov bî�ranî�nên 
Dr.Nûredî�n Zaza dixwî�ne 
xwe li hemberî� jiyaneke 

dramatî�k ku tijî� bûyer û serpêhatiyên 
seyr û trajî�dî�k e dibî�ne.  Di pêvajoya 
wê jiyana zengî�n de, em mirovekî�, 
lehengekî�, rewşenbî�rekî�, ronakbî�rekî� 
û kurdperwerekî� bejinbilind vedibî�nin 
ku ew nêzî� lehengên sî�nemayê an 
roman, çî�rok û efsaneyan e, di heman 
demê de jî� ew bî�ranî�nên nivî�şka 
kurtedî�roka gelê kurd ji destpêka 
sedsaliya bî�stan ve ji me re diyar dike.

Dr.Nûredî�n Zaza di destpêka 
bî�ranî�nên xwe de ku di pirtûka xwe 
ya bi navê (Jiyana min a kurdî�) belav 
kirine çêla bajarê ku lê ji dayik bûye 
dike û dibêje : Di serdema dewleta 
osmanî� de, li bajarekî� ku li ber 
çavkaniya çemê Diclayê dikeve û bi 
(sifirê) navdar e, li welatekî� çiyayî�yî� pir 
bedew, li Kurdistana Turkiyê min çavê 
xwe vekir..cihê jidayikbûna min yê ku 
newaleke kûr û fireh wî� dike du beş 
bajarê Maden e.

Zaza berfireh çêla bajarê xwe û 
qonaxa zaroktiya xwe dike, di pêvajoya 
axaftina xwe de hemû bûyerên dî�rokî� 
yên girêdayî� rewşa deverê û gelê kurd 
ku di wê qonaxê de rûdabûn diyar 
dike, û rewşa siyasî�, aborî� û civakî� bi 
bî�rweriyeke berz û bilind dinirxî�ne.

Zaza li nav xwezaya bajêrê xwe ku 
wek bihişteke zemî�nî� bi nav dike 
zaroktiyeke pir xweş derbas dike, û 
ji ber ku biçûkê xwişk û birayên xwe 
bûye ew delalî�kê bavê xwe bû, û pir bi 
dêya xwe ve girêdayî� bû.

Piştî� têkçûyî�na şoreşa Şêx Seî�dê 
pî�ran desthilatdariya dewleta 
Turkiyê siyaseta tunditûjiya hovane 
û zordestiya faşî�zm li ser gelê kurd 

meşand, di encamê de dora 30 kesî� ji Madenê ji alî� 
leşkerên Turk ve hatin girtin di nav wan de bavê Nûredî�n 
Zaza, apekî� wî� û birayekî� wî� bûn.

 Di derbarî� vê qonaxa dijwar de Zaza dibêje : Ew 
destpêka dojehê bû, min her tişt nizanî�bû çiku ez şeş 
salî� bûm, lê hemû tiştên ku min dibhî�stin cihê metisî�nê 
bûn, bi şev û roj karê dêya min girî� bû, kesî� newêrî�bû 
navê Kurdistanê anî�ba ser zimanê xwe….Li dibistanê 
em neçardikirin ku bibêjin (Em Tirk in), li malê jî� 
gegeşeyên siyasî� rawestiyan…û em li ser bav, bira û apê 
min yên girtî� pir ditirsiyan.

Bûyera herî� xemgî�n û bi êş ku di zaroktiya Zaza de 
rûda koçbarkirina dawî� ya dêya wî� bû, wê hingê ew 
hî�n 9 salî� bû, lê xwişka wî� Gulçî�nê dikarî�bû dilovanî� û 
hezkirina dê bide birayên xwe yê biçûk û nehişt ku ew 
bi wendakirina dêya xwe hest bibe.

Zaza xwendina xwe ya seretayî� li bajarê xwe bi dawî� 
kir û ji bo xwendina navendî� berê xwe da Amedê - bajarê 
ku birayê wî� yê bijî�şk Dr.Nafiz lê kardikir- di wê demê 
de, zordestî� û sitimkariya dewleta Turk li ser kurdan 
gihiştibû asteke pir xerab, heya axaftina bi zimanê kurdî� 
hatibû qedexekirin, û siyaseta tirkkirinê bi rengekî� 
berfireh li ser kurdan dihate ferizkirin. 

Desthilatdariya dewleta Tirk hemû rewşenbî�r û 
ronakbî�rên kurd armancdigirtin û diavêtin binê 
zindanan, vê yekê birayê Nûredî�n Dr.Nafiz - ku ew yek 
ji rewşenbî�rên kurd yên kurdperwer bûye- neçarkir 
ku berê xwe bide Sûriyê. Di sala 1930 de Nûredî�n zaza 
yê 11 salî� digel birayê xwe Dr.Nafiz daketin Sûriyê û li 
bajarê Helebê bicî�bûn.

Dr.Nafiz dermangeha xwe li Helebê vekir û birayê xwe 
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Navdarên kurd

Nûredî�n li dibistana (Zemî�na pî�roz) a Ferensî� ku ew 
baştirî�n dibistana taybet bûye li bajêr  tomarkir. 

Rûniştina herdu birayan li Helebê dirêj nekir. Di 
dawiya sala 1930 de berê xwe dane Şama paytext. 
Demeke kurt li Şamê man piştê zî�virî�n herêma Cezî�rê 
çiku karê Dr.Nafiz hate veguhestin devera Eyn Dî�warê 
û ev biryar li ser daxwaza wî� bû. 5 salan li Eyn Dî�warê 
man piştre çûn Qamişlo, li wir Dr.Nafiz dermangeha 
xwe vekir û digel birayê xwe Nûredî�n bi cih bûn.

Hêjayî� gotinê ye ku Dr.Nafiz bijî�şkekî� pir dilsoz û 
dilovan bû, xemxwerê êş û derdên gelê xwe bû, pir 
alî�kariya hejar û belengazan dikir, û li bajarê Qamişlo û 
hemû devera Cezî�rê bi mirovahiya xwe navdar bû.

Nûredî�n hestên netewî� û welatparêzî� ji birayê xwe 
wergirtin û bi rewşenbî�r û ronakbî�rên kurd bi taybetî� 
nemir ( Cegerxwî�n û Celadet Bedirxan) bandor bûye, û 
hest bi êş û azariya gelê xwe kiriye û xwest ku wî� ji vê 
rewşa xerab û zulm û sitimkariyê rizgar bike.

Piştî� bûyera komkujiya Dêrsimê, Zaza bî�rnameyek 
derbarî� siyaseta dewleta Tirk ya li dijî� gelê kurd de 
amade kir û serkêşiya şandek ji xwendekarên kurd 
li dibistana Ferensî� û taxa Kurdan kir û ew bî�rname 
radestî� balyozxaneyên dewletan li şamê kir.

Ji wê şandê yekemî�n komeleya xwendekarên kurd ku 
navê wê (Hêvî�) bû hate damezirandin û rolek giring 
di hişyarkirina genc û ciwanên kurd de li Sûriyê lî�st, û 
zemî�n li ber damezirandina yekemî�n partiya siyasî� ya 
kurdî� li Sûriyê di sala 1957an de geşkir.

Di derbarî� wê qonaxê de Zaza di bî�ranî�nên xwe de 
dibêje :

Ez pir bandorbûm bi wan bobelatên ku bi serê gelê 

min ve hatin. Dema ku cenga cî�hanî� 
ya duyem destpêkir, di nav kurdan 
de min hewil da ku wan hişyar û 
birêxistin bikim ji bo pêşwaziya wê 
roja ku paredox li rojhilata navî�n bête 
guhertin, çiku diyar dibû ku nexşeya 
rojhilata navî�n ya ku di encama 
zincî�rek ji nî�r û lihevkirinên awarte 
de piştî� cenga cî�hanî� ya yekem hatibû 
danî�n dê bête guhertin, ew nî�r ji her 
kesî� re zelal bûbûn û kurd ên ku xwe 
kirin qurbanî� ji bo berjewendiyên 
gelên din û li ser qurbangeha 
berjewendiyên zirhêzên cî�hanî� pir bi 
wan êşiyan. Tiştê ji bo me pêwî�st ew 
bû ku em vê carê jî� neyên xapandin 
û vê derfetê bi kar bî�nin da ku mafê 
xwe yê rewa feriz bikin.  Birayê min 
dixwest ku ez bijî�şkariyê bixwî�nim, û 
tevlî� siyasetê nebim ta ku xwendina 
xwe bi dawî� bikim, lê dema dî�t ku ez 
li ser biryara xwe rijdim ew jî� jê razî� 
bûye.

Zaza jiyana xwe tevde ji bo doza 
gelê xwe terxand, bi hişmendiyeke 
berz, ronakbî�riyeke kûr û hesteke 
neteweyî�yî� zelal û pak, bi wefedarî� 
û wêrekiyeke bêhempa rêya xebat û 
têkoşî�nê girt.

kutejiyana Zaza ya siyasî 
-Di sala 1944an de, dema ku xwest 

xwe bigihî�ne serokê şoreşa kurdî� 
nemir Mustefayê Barzanî�, li Iraqê ji alî� 
desthilatdariyê ve hate girtin, salekê 
di zindanên Iraqê de ma, pir zor û 
êşkencî� di wê zindanê de dî�t.

-Di sala 1945an de diçe Libnanê, li 
zankoya Ferensî�, beşê zanistên siyasî� 
dixwî�ne.

-Di sala 1947an de, bawenameya 
Lî�sans di zanistên siyasî� de wegdigire.

-Di sala 1949an de, ji bo 
dewamkirina xwendina xwe berê xwe 
dide Swêsrayê, li wir bawernameya 
Doktora di felsefê de werdigire.

-Di sala 1949an de, digel çend 
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Navdarên kurd

hevalên xwe Komeleya Xwendekarên Kurd 
li Oropayê dadimezirî�ne.

-Di sala 1957an de, digel çend hevalên 
xwe Partiya Demoqrat a Kurd li Sûriyê 
dadimezirî�ne.

-Di sala 1960 de, digel çend hevalên xwe 
ji alî� desthilatdariya Sûriyê (Hikûmeta 
yekî�tiyê) ve tê girtin û zindankirin.

- Di sala 1961 de, wek kandî�dê tevgera 
siyasiya kurdî� ji bo perlementoya Sûriyê 
tête bijartin, lê rêjî�ma netewperest nehişt 
ku ew hilbijartin herin serî�, û sextekarî� bi 
kar anî�, di encama siyaseta şofî�nist a rêjî�mê 
Zaza careke din tê girtin.

-Di sala 1967an de , ji ber zordariya 
desthilatdariya Sûriyê direve Turkiyê, lê 
desthilatdariya Turkiyê jî� dev jê bernade.

-Di sala 1970 de berê xwe dide Siwêsrayê 
û jiyana xwe ya mayî�n li wir derbasdike.

-Di 7-10-1988an, li Lozanê, paytexta 
Swêsrayê koça dawî� dike û li goristanê 
Lozanê tê veşartin.

Berhemên Dr. Nûredîn Zaza :
Zaza bi zimanê kurdî�, erebî� û ferensî� 

nivî�sandiye, gelek gotar û helbest di 
kovarên Hawar û Ronahî� de belavkirine.

Pirtûkên Zaza yên çapkirî jî evin :
-Destana Memê Alan

-Romana (Şivanê Kurd) ya Erebê Şemo ji 
Ferensî� wegerandiye Kurdî�.

-Dî�wanek helbestê bi navê (Şerê Azadiyê)
-Pirtûka ( Jiyana min a Kurdî�) bî�ranî�n bi 

zimanê ferensî�.
-Pirtûka (Kurdistan) bi zimanê ferensî�
Hêjayî� gotinê ye ku hevjî�na Zaza jineke Swêsrî� 

ye, guhdan bi rewşa kurdî� dikir, kurekî� wî� jê 
heye navê xwe Şengo ye.

Jêder :
-Pirtûka (Jiyana min a kurdî) Dr.Nûredîn Zaza
-Enternêt  
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-Destpêkê, em dixwazin bi çend hevokan hûn 
xwe bi xwênerê Welat bidin nasî�n ?
Navê min Hisên Mamê ye, di Adara 1982 
an de li bajarê Hesekê li taxa Nasra ji dayik 
bûme, ev çar sal li Elemanya rûniştî me.
-Kengî� bayê helbestê li dilê we da, û çawa 
we dest bi nivî�sandinê kir, di derbarê wan 
destpêkan de hûn çi dikarin ji me re bibêjin ?
Di sala 2001 de bi şêweyek kesayetî 
min xwe fêrî zimanê Kurdî kir, bi saya 
helbestên ku bibûn stran, paşê di demek 
ne pir de min hin hewldanên nivîsandinê 
kir (helbesta klasîk)û şensê min jî hebû 
ku hinek Nivîskaran nas bikim, carcaran 
min  ji wan re dixwend û bi rastî wan gelek 
piştgiriya min kirin. 
Di wê demê de û jiber ku ziman û wêjeya 
kurdî qedexe bû me dikarîbû tenê di 
Odeyan û bi dizî Şevbuhêrkên hunerî û 
yên Helbestê lidar bixista.
-Helbest ji bo we çi wateyê dide ?
Bi sebaretî min ev tişteke bêhempaye 
dema ku karibim hestên xwe bider bînim 
çi kêf, xweşî, şahî, êş, yan jî xemgînî be.
Helbest pencereya minî azadiyê ye.
-Pir kes hene ku xwe li nivî�sandina helbestê 
kirine bele, û xwe dibî�nin helbestvan, gelo ev 
diyarde ji çi hatiye, û bi dî�tina we yê helbestvan 
kiye ?

Ji mafê her kesî ye ku binivîse . Ez bi 
xwe hêviya min ewe ku miletê Kurd bi 
tevahî binivîsin,  asta vê nivîsandinê 
çi be jî di nerîna min de ne aloziyeke 
mezine, jiber ku Pirtûkxaneya Kurdî 
pêdiviya wê bi berheman heye . Di 
pêşerojêde ev karê Rexnevanan e ku 
van berheman Bêjing bikin.

HEVPEYVÎN

1010

HI� SÊ� N MAMÊ�  :

Hevpeyvîn:  Imran Yûsiv

“Helbest pencereya minî 
azadiyê ye”
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-Digel helbesta klasî�k ya kurdî�, hûn 
helbesta nûjen jî� datî�nin, hûn çawa 
dikarin herdu şî�wazan li gel hev 
bicivî�nin ? 
Hin Nivîskarên Kurd ên ku bi 
zimanin biyan dinivisandin, 
mixabin digotin: em nikarin 
hestên xwe bi zimanê kurdî bînin 
der, nemaze helbesta Nûjen wek 
ku digotin zimanê Kurdî zimanekî 
seqet e. 
Bi rastî ev sedemek sereke bû ku 
helbesta Nûjen  binivîsim. 
-Di derbarê berhemên we de, gelo 
heya aniha çi hene, çi ji wan çap bûne 
?
Ji sala 2013 an de 2 Dîwan amade 
ne, lê min çap nekir û ne diyare 
kengî çap bikim. 
Li gel helbestê, min hin Çîrok 
nivîsand û carina di warê 
wergerandinê de dixebitim.
-Gotina we ya dawî�  
Ez gelek spasiya kovara Welat 
û hemî Karmend û Xwênerê wê 
dikim û bi hêvî me ku tim serkeftin 
para we be di gel rêz û silav.

Birînê ser birînek din vedaye 
Bi ser de barekî xwê jî xuyaye     
   
Çi talan e çi halan e birawo
Disuhte dil çima Derya zuha ye

Ji kê bazdin ji kê em xwe veşêrin
Li çep ar e li rastî me qeşa ye       

Çi heye ka ji mer bêjin çi heye 
Çima para me tim derd û bela ye    

Qe dengê me tu nakî hey  xwedayo 
Heware ev ne govend û sema ye

Bi me qey nakeve carek bikenin
Girî pûç bû b’xwedê hêsir nemaye

HEVPEYVÎN

11
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FERHENGOK

Afirandinخلق
Afirاسطبل
Agirkujاطفائي
Ahkêşمتحسر
Ajeqorالشديد الضعف
�Avjenîسباحة
Alêncقيلولة الاغنام
Alozمعقد-متشابك
�Alûsîأناقة-رشاقة
Amojgehمعهد
Enî�beşمنحوس
Aramصبر-هدوء-سكينة
Aramgehمثوى-ضريح
Aranبادية الصحراء
Arandinاثارة- اغراء
Ardûوقود
�Arengîالمغص
Arezûرغبة- شوق
Asikظبي-غزال
Astankعتبة

12

FERHENGOK
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الأراجيح التي أرسلت مؤخراً إلى بلدتي النائية

»أرجوحة  ما »

   وحدهــا كانــت الجــدة بجانــب الأرجوحــة، الفانــوس الصغــر رســم 
تجاعيــد الوجــه البــارد، استســلم الطفــل لضحكتهــا وحــاول أن يرمــي 
نفســه في حضنهــا، إلاّ أن الأرجوحــة قذفــت بالجســد نحــو قبوهــا 

ــدي. الأب

            . . .

» أيضاً أرجوحة   »

   تذكــرت القبلــة والــوردة والرعشــة في جســدها، وحــن مــدت يدهــا 
ــة  ــت الأرجوح ــا، كان ــى خصره ــتقرة ع ــع المس ــوةٍ الأصاب ــط بق لتضغ

ــز بقــوة لتقــذف الجســد نحــو قبوهــا الأبــدي.              تهت

. . .

   » أرجوحة  أخرى »

   وجــوه غريبــة كانــت  تقتحــم أحلامــي مؤخــراً. الليلــة وحــن رفعــت 
ــت  ــذة رأي ــر الناف ــي، ع ــراً وهاجمن ــول خنج ــر تح ــو القم ــي نح قلم

جســدي يقــذف أشــاء نحــو قبوهــا الأبــدي.           

. . .

»بالإضافة إلى الأراجيح أرجوحة  »

ــم والصامــت برائحــة  ــا، وفي المــكان المعت    ماتــت أمــسُ آخــر عجائزن
النــار، يــدٌ مــا امتــدت لتهــز الأراجيــح بــكل الأجســاد الخائفــة، كانــت 

أصواتهــم عويــاً.

ـ  وحــدوا الخــوف.. وحــدوا الخــوف.  نــادى المــؤذن. إلا أن الأراجيــح 
كانــت تهتــز لترمــي كل الأجســاد نحــو قبوهــا الأبــدي.

.....

قصص قصيرة جداً

محمد الفتاح
» إحساس »

ــض،  ــدها الغ ــه جس ــد بيدي ــم، ومس ــا الناع ــن وجهه ــرب م    اق
ــت: ــا. همس ــى خصره ــده ع ــتقرت ي ــن اس وح

ـ إنه يراقبنا.

ــو  ــأت نح ــم أوم ــداً. ث ــد أح ــه لم يج ــاب إلاّ أن ــو الب ــرك نح    تح
النافــذة التــي لم يكــن خلفهــا أحــد. مســاءً استســلمت لريــح قبلاتــه 
الدافئــة، إلاّ أنهــا كانــت مــا تــزال تدُيــر أصبعهــا للجهــات الســت. 

نحــو العيــون الكثــرة التــي تراقبهــا.

» تحقيق »

   اليــوم فارقــتُ الحيــاة، شــاهدتُ قــري واليــوم الآخــر، رجــالٌ كانوا 
ينبشــون القــر ويخرجــون جثتــي الملطخــةِ بالــدم، كانــت أمي تبكي 

عــى أقدامهــم لكنهــم أبــوا إلا أن يحققــوا مــع الجســد.

 » انتصار .. »

   نامــت فــوق سريــر الفراشــات وحلمــت بالغربــان تــأكل نهديهــا 
الصغيرتــن، في الليــل مســحت مــا في ذاكرتهــا مــن أرقــام.

   أمــام شــجرة البلــوط القديمــة، في أقــى المدينــة المجــاورة 
لضفــاف روحهــا رســمت يومهــا الأخــر كان لا بــد أن تقــف لتعــد 
أيــام حياتهــا لحظــة بلحظــة. ومــن خــال تلاطــم الأوراق العريضــة 
كانــت تــرى عيــون اللــه تراقبهــا مضغــت الريــح فســتانها الــوردي 
ــا، أيُّ قــوةٍ عــى الأرض  ــا ارتســمَ وجــهُ حُلمِه الزاهــي وعــى بطنه
تســتطيع أن تطفــئ ذاك اللهــب المتصاعــد نحــو العيــون، الحــارق 

ــل. كل مســاحات الأم

   أطفئــت الشــمس نورهــا فــوق الجســد الهــارب مــن بقايــا الــروح، 
ــة  ــوق مقصل ــر ف ــوا العصاف ــا صلب ــف قدره ــى ك ــت ع ــن كتب ح

الخريــف فــات زمــن الانتصــار.

KURTEÇÎROK
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RAPORÊN WELAT

Ji bo xweparastina ji ziyanên vê mazotê, 
welatiyekî� ji bajarê Amûdê ku navê wî� 
Enwer Ebdirehman e awayek bi ewleh 
afirandiye.
Di derbarî� afirandina xwe de, Enwer ji 
kovara Welat re got:
  

 “Ji ber ku bihna mazotê pir xurt û nexweş 
e, û da ku ziyan negihêja sî�nga zarokên min, 
û piştî� min bihî�st ku gelek bûyerên şewatê 
seba vê mazotê rûdane, saw bi min re çêbû 
lewre ez li awayekî� bi ewleh geriyam da ku 
vê pirsgirêkê pê çareserbikim û bi vî� awayî� 
ez gihiştim hizira çareseriyê.
Min dî�t ku ez debûya mazotê li derve 
deynim, û xertûmeke zirav lê siwar bikim 
û aliyê din ê xertûmê li sopa hundir siwar 
bikim, bi vî� awayî� mazot dê bigihêje sopê 
bêyî� ku bêhin û zerera wê hebe.”
Di dûmahî�ka axaftina xwe de Ebdurehma 
hêviyên xwe anî�n ziman û got:
“Dibe ku herkes nikaribe wek min bike, ji 
lewre ez bi hêvî�me ku desteya sotemeniyê 
kar bike ji bo başkirina mazotê da ku ziyan 
û xeteriya wê li ser gel kêm bibe.”    

XWEPARASTIN DAYIKA 
AFIRANDINÊ YE

Aras Mihemed

Agir bûka çille ye, ardûyê agirê me jî� mazot e, 
lê mazota me ne ti mazot e. 
ji bo xweparastina ji sermaya zivistanê 

xelkên rojavayê kurdistanê û tevahiya Sûriyê  ji 
mêj ve sopeyên (argûnên) mazotê bi kar tî�nin. 
Berî� ku kirî�za Sûriyê destpêbike hemû petrola ku 
li Sûriyê dihate derxistin li parzûngeha Banyasê ya 
ku li perava deryaya sipî� dikeve dihate parzûnkirin, 
lewre mazota me pir zelal û paqij bû.
Piştî� ku şer li Sûriyê gûr bû, piraniya bî�rên petrolê 
ji destê rêjî�mê derketin, rêjî�mê jî� hemû karmendên 
xwe kişandin, û ew boriyên ku petrola xam digihand 
parzûngeha Banyasê ji kar hatin derxistin.
Salekê gelê Sûriyê bê mazot ma, di wê salê de bi 
sed hezaran dar hatin birrî�n, û weke êzing hatin 
firotin, di encamê de bi hezarên donimên daristan 
û bejahiyên bi dar rût bûn.
Dar û êzing jî� neman, vêca mazota (şewatokan) 
peyda bû. Li deverên ku bî�rên petrolê pirin bi 
taybetî� li herêma Cezî�rê û Dêra Zorê petrola 
xam bi awayekî� destpêkî� bi rêya şewatok dihate 
amadekirin, mazot û banzî�n ji hev û du cuda dikirin 
û difrotin xelkê, tevî� ku zirareke mezin li dû vê awaya 
amadekirina mazotê heye ku ew ziyaneke mezin 
digihî�ne xweza û jî�ngehê û xeteriyeke wê pir mezin 
li ser tenduristiya mirovan heye ku di encamê de 
nexweşiya penceşêrê bi awayekî� berfireh li deverê 
belav bûye, lê xelk neçarbûn ku vê mazotê bikirin 
da ku xwe ji sermaya zivistanê biparêzin.
Dêmek ev (şewatok) li deverên rêveberiya xweser 
hatin qedexekirin, li şûna wan pazûngehin biçûk 
hatin bikaranî�n, lê karî�n û şiyana van parzûngehan 
sî�norkiriye û ne di wê astê de ye ku mazoteke zelal 
û paqij derxî�ne.
Mazota ku î�ro roj li deverên rêveberiya xweser tê 
firotin tevî� ku arzan û peydaye lê ne zelal e û gelek 
madeyên jehirkirî� di nav de hene.
Her sal, Ev mazota ne paqij dibe sedemê hin 
bûyerên xemgî�n, wek şewata mal û mirovan, ji bilî� 
bêhina wê ya genî� ku dibe sedemê nexweşiyan.    
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RAPORÊN WELAT

تفشي ظاهرة الرصاصات الطائشة..

إلى متى !؟ 

أفسان كردي

تمــدُن المجتمــع الســوري واختفــاء الظواهــر بعد 
الغريبــة منــه يبــدو أن حالــة الحــرب التــي 
دامــت ســنوات طويلــة أدت إلى انتشــار بعــض 
الظواهــر الغريبــة و الخطــرة , منهــا  تفــي ظاهــرة الرصــاص 
الطائــش الناجــم عــن الإطــاق العشــوائي للرصــاص خاصــة في 

المناســبات أو كتعبــر عــن مشــاعر الفــرح و الاحتفــال.

و قــد تزايــدت هــذه الظاهــرة في الآونــة الأخــرة في المــدن لدرجــة 
ــت  ــاس و بات ــاة الن ــا عــى حي ــدا جدي ــا أصبحــت تشــكل تهدي أنه

مصــدر قلــق و خــوف لــدى المواطنــن.

ويعــود الســبب في هــذه الظاهــرة إلى الانتشــار العشــوائي و 
الغــر المنتظــم لصنــوف الأســلحة الناريــة بــن فئــات المجتمــع 
ــرات  ــدرت التحذي ــة أص ــات المعني ــن أن الجه ــم م ــة ، و بالرغ عام
المتكــررة وأعلنتهــا عــر  وســائل الإعــام المختلفــة إلا أنهــا لم تنجــح 
حتــى اللحظــة في القضــاء عــى هــذه الظاهــرة القاتلــة  ربمــا لعــدم 

ــرات .   ــرارات والتحذي ــك الق ــذ تل ــمة لتنفي ــة حاس ــا آلي امتلاكه

ــات  ــون بحم ــطون مدني ــة و ناش ــات مدني ــت تجمع ــد قام وق
مناهضــة لظاهــرة الرصاصــات الطائشــة كــا أقيمــت وقفــات 
احتجاجيــة في مدينــة القامشــي  تهــدف لتوعيــة المجتمــع  بمــدى 
ــاء  ــاة  الأبري ــرض حي ــي تع ــر  و الت ــذا ظواه ــي هك ــورة تف خط
ــم  ــا ت ــه, ك ــن تصيب ــة لم ــات دائم ــبب بإعاق ــد تتس ــر أو ق للخط
مناشــدة  الجهــات المعنيــة و المختصــة و المســئولة  للتصــدي 
ــي  ــن مطلق ــن م ــبة المتجاوزي ــن انتشــارها و محاس ــا  والحــد م له

الرصــاص.

حــول هــذا الموضــوع الــذي بــات يقلــق المواطنــن بشــكل كبــر 
التقــت مجلــة ولات مــع بعــض الأهــالي و اســتطلعت آراءهــم

حيــث قــال الســيد أحمــد أكــرم و هــو مــن ســكان مدينــة 
عامــودا :

 » اســتيقظت صبيحــة رأس الســنة بعــد ليلــة ماطــرة  بالرصــاص 
الغزيــر احتفــالا بقــدوم العــام الجديــد و وجــدت  العــرات مــن 

فــوارغ الرصاصــات عــى شرفــة منــزلي.« 

أمــا الســيد هوكــر محمــد فقــد عــر عــن اســتيائه و غضبــه مــن هــذه الظاهرة 
الغــر حضاريــة و قال :

ــرق  ــاك ط ــوائية, هن ــة العش ــذه الطريق ــم به ــن احتفالاتك ــم م ــا أه  »حياتن
حضاريــة يمكــن أن يعــر مــن خلالهــا  الإنســان عــن مشــاعر الفــرح و الاحتفــال 
ــأ إلى  ــاذا نلج ــة فل ــة الملون ــاب الناري ــيقى و الألع ــاء و الموس ــص و الغن كالرق

ــا ؟«  ــة في احتفالاتن ــرق الهمجي الط

 وتقــول الســيدة جيهــان أحمــد و هــي لا تســتطيع إخفــاء غضبهــا  موجهــة 
كلامهــا لمطلقــي الرصــاص العشــوائي :

   »أهــم شي إنكــم انبســطتو ليلــة راس الســنة ... أمــا أن يصــاب ابنــي بالفــزع 
و لا يســتطيع النــوم و يــرخ و يبــي دون أن اســتطيع تهدئتــه فهــذا لا يهمكــم 

 ».

 إن دلــت هــذه الظاهــرة عــى شيء فإنمــا تــدل عــى تخلــف المجتمــع 
ــث تســاعد  ــال الناشــئة حي ــب وخيمــة خاصــة عــى الأجي ــا عواق وســتكون له

ــال    ــدى الأطف ــف ل ــة العن ــار ثقاف ــى انتش ع

ــة  ــة الإجــراءات القانوني ــة والمســئولة اتخــاذ كاف ــات المعني ــك عــى الجه لذل
و الضروريــة للحــد مــن هــذه الظاهــرة و توجيــه و إرشــاد عناصرهــا المســلحة 
بــرورة عــدم اســتعمال الأســلحة إلا في مكانهــا كــا أن عليهــا تنبيــه المواطنــن 
الذيــن يتقدمــون لترخيــص أســلحتهم بــان الســاح للدفــاع عــن النفــس وللحماية 
فقــط وليــس  لتهديــد حيــاة الأبريــاء وقلــب الأفــراح والمناســبات الســعيدة إلى 
مصائــب عــر إطــاق العيــارات الناريــة , كــا يجــب تجريــم مطلقــي الرصــاص 

العشــوائي و محاكمتهــم ليصبحــوا عــرة لغيرهــم.  
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شــعراء النهضــة و دواويــن الشــعر الحديــث .

و في النــر درســت مقامــات الحريــري و الهمــذاني و الأدب الكبــر و كليلــة و دمنــة لابــن 
المقفــع و البخــاء و حيــاة الحيــوان للجاحــظ , و في البلاغــة و البيــان و البديــع »معاهــد 
ــدى و  ــر الن ــب و قط ــذور الذه ــو : ش ــص« و في النح ــواهد التلخي ــى ش ــص ع التنصي
بــل الصــدى و ألفيــة ابــن مالــك و شروحهــا . كــا طالعــت جميــع مــا كتبــه و ترجمــه 
المنفلوطــي و كذلــك وحــي الرســالة للأســتاذ أحمــد حســن الزيــات ..و الأعــال الكاملــة 
ــرة  ــل في الأدب و الس ــب و الكام ــة و أدب الكات ــج البلاغ ــران و نه ــل ج ــران خلي لج

النبويــة و العقــد الفريــد و الأغــاني و تاريــخ الأدبــاء القدمــاء و المؤلفــن.

و في الروايــة قــرأت لشــارل ديكنــز قصــة مدينتــن و الآمــال الكبــرة...و البؤســاء لفيكتــور 
ــن  ــو باللغت ــبير و برناردش ــم شكس ــات ولي ــر و مسرحي ــيخ و البخ ــة الش ــو و رواي هيغ
العربيــة و الانكليزيــة أي بعــد أن أخــذن مبادئهــا مــن »المعلــم يعقــوب« الــذي ظــل 

يمــارس مهنــة التعليــم عــى مــدى خمســن عامــا في مدرســة الغــزالي  .

و لمــا لم يكــن »المعلــم يعقــوب« مضلعــا مــن اللغــة الانكليزيــة و كان إلمامــه بهــا ضحــا 
لم أجــد لديــه مــا يشــفي الغلــة و يفــي بالمــرام لذلــك لجــأت إلى التعليــم ذاتيــا اعتــادا 
ــا  ــى إذا أحــرزت كــا هائ عــى قــراءة النصــوص المبســطة و العــودة إلى المعاجــم حت
مــن المفــردات و المصطلحــات الانكليزيــة شرعــت أترجــم مــن الانكليزيــة و العربيــة....

فترجمــت كتبــا في شــتى العلــوم كالطــب و الهندســة و الميكانيــك و الجغرافيــة و كذلــك 
كتبــا في الروايــة و القصــة و الأســطورة و ســواها. 

أمــا عــن اللغــة الكرديــة التــي هــي عــاد علاقاتنــا اليوميــة التــي عليهــا نشــأنا و ترعرعنا 
ــم  ــن لم أنشرهــا ث ــد ل جكرخوي ــة فترجمــت قصائ ــراءة و كتاب ــا ق فسرعــان مــا تعلمته
ــن  ــة م ــة جياش ــا برغب ــن ترجمته ــن م ــد عام ــرت بع ــي ن ــه  Reşo ê darêالت قصت

الشــاعر نفســه .

في تلــك الأيــام كان نــزار قبــاني في أوج ظهــوره فترجمــت 
بعــض قصائــده الى اللغــة الكرديــة و لكننــي لم أحافــظ عليهــا 
مــن الضيــاع كقصائــد أخــرى نظمتهــا فضاعــت ....و نظمــت 
باللغــة العربيــة قصائــد مطولــة ضــاع منهــا الكثــر و لم يبــق 

ســوى النــزر اليســر.

ــن  ــع ب ــة أســطورية تجم ــدت رواي ــي فق ــالي الت ــن أع و م
ــرى  ــة أخ ــد« و رواي ــوان »الزب ــت عن ــال تح ــع و الخي الواق
للأديبــة الداغســتانية »فــازو« تحمــل العنــوان »عــروس ذات 

ــة ضفــرة« ــن و مائ عشري

قــد يســألني ســائل عــن الأعــال التــي صــدرت لي , و عــن 
هــذا الســؤال الافــراضي أجيــب :

صــدر لي مــن الكتــب زهــاء ســتين كتابــا أكثرهــا في دمشــق و 
أقلهــا في القامشــي و الســويد و الخليــج و ألمانيــا بــن عمــل 
ــة  ــل باللغ ــدر لي عم ــا ص ــم )و ربم ــل مترج ــوع و عم موض

) Simo– ــم ــذا تكل ــل »هك ــة مث ــة و الكردي العربي

ــة  ــرة ذاتي ــت س ــة ليس ــة و المقتضب ــات القليل ــذه الكل ه
ــاب و  ــاء الكت ــه اقتن ــر عــزً في ــا لزمــن غاب و لا تاريخــا دقيق
ــر«  ــت الأحم ــى »الكبري ــبه بالحصــول ع ــه أش ــت حيازت كان
الــذي ينــدر وجــوده أو لا وجــود لــه , إنمــا هــي حديــث عــن 
مرحلــة شــاقة مــن الــدرس و التحصيــل الذيــن لا يتأتيــان إلا 

ــرة. بالجهــد و المثاب

ÇAND Û HUNER
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ــودا في  ــا دار في عام ــت لن ــة كان ــة الطفول ــن أزمن ــة م ــك الحقب تل
)و كانــت لنــا دار في الوقــت نفســه في موزان-أوركيــش( تكتــظ 
جــدران إحــدى غرفهــا بكامــل مســاحتها برفــوف خشــبية 
تعلوهــا كائنــات جامــدة صــاء بكــاء صامتــة لا تنشســط للــكلام إلا 
ــوا  ــن دأب ــم الفارهــة الذي ــدي أحــد أصحــاب العمائ ــن ي ــع ب حــن تق
عــى حضــور مجلــس والــدي و زيارتــه بقصــد التباحــث و التــداول في 
شــؤون التشريــع أو في أمــور التفســر و الحديــث أو في علــوم النحــو و 

ــة .. المنطــق و اللغ

ــكل  ــتطيلة الش ــب مس ــدو لي كعل ــت تب ــاء كان ــات الخرس ــك الكائن تل
تضــم أوراقــا صفــراء عليهــا نقــوش و خطــوط متعرجــة كآثــار دبيــب 
النمــل يســمونها كتبــا , و لم أكــن أجــد مســوغا لوجودها )فهــي لا تنفع 
و ربمــا كانــت ضــارة لأنهــا تشــغل حيــزا كبــرا مــن غرفــة الاســتقبال(.

في أحيــان كثــرة كنــت ألــج الغرفــة و انتبــذ مكانــا قصيــا للجلــوس ثــم 
أصغــي الى المتحاوريــن ...كنــت أصغــي إليهــم و هــم يتلفظــون بأســاء 
غريبــة تمتــي منهــا نفــي هلعــا و رعبــا و كأنمــا كنــت أجــد في ذلــك 

لــذة و متعــة فأعــود إلى هــذا المحفــل كلــا ســنحت لي الفرصــة .

كان أحدهــم يقــول : عنــد »الزمخــري« أو يقــول »ســيبويه« أو يقــول 
ــا الجــن  آخــر : الســيوطي .. أو الطــري فيخيــل لي أنهــا أســاء أخوانن
, فــاذا خــا المجلــس نظــرت في حــذر و خــوف الى الرفــوف خشــية أن 

تخــرج منهــا أصحــاب تلــك الأســاء فاقتحــم البــاب خارجــا .

فيــا بعــد .. بعــد عامــن دخلــت المدرســة الابتدائيــة و عندئــذ عرفــت 
ــا و أن أصحــاب  ــن نعرفه ــا أشــياء لم نك ــه يعلمن ــا, ان ــاب نفع أن للكت
تلــك الأســاء هــم كتــاب كبــار لهــم ســابقة في كثــر مــن العلــوم التــي 

انتقلــت إلينــا و ليســوا عفاريــت و لا مــردة مــن الجــان .

دخلــت المدرســة الابتدائيــة / مدرســة الغــزالي / أو أننــي أدخلــت فيهــا 
و لمــا أمضيــت فيهــا أربــع ســنوات مــن التعلــم نشــأت لي رغبة جــادة و 
ملحــة في الاســتزادة مــن المعرفــة فواظبــت عــى حضــور ذاك المجلــس 
أصغــي إلى الأحاديــث التــي يتطارحهــا رواد المجلس..أصغــي أحيانــا الى 
ــاح  ــاع و موســيقى ترت ــى/ ذي لحــن و أوزان و إيق ــوزون /مقف كلام م
لهــا النفــس و تطــرب مــن جرائهــا المشــاعر و الأحاســيس , و أول 

وهلــة ســمعت مــن هــذا الــكلام الــذي يطلقــون عليــه اســم الشــعر : أبياتــا 
مــن ديــوان الصــوفي الشــاعر ابــن الفــارض كــا ســمعت قصائــد في المديــح 

النبــوي للشــاعر البوحــري و أبياتــا للشــاعر كعــب بــن زهــر.

ــة  ــا ذريع ــات و أمثاله ــت هــذه الأبي ــا, فكان ــا أو يترنمــون به ــوا يرتلونه كان
ــذي يســمونه شــعرا عــى الرغــم مــن  لشــغفي بهــذا اللــون مــن القــول ال

ــه . ــل بمضمون ــه و الجه غموض

ــة فهــم فحــواه فتناولــت  ــه و هــذا الشــغف الى محاول و قــد حفــزني التدل
ديــوان ابــن الفــارض أســعى إلى  الوقــوف عــى مغــزى تلــك الأبيات مســتعينا 
ــم  ــم و فه ــك الطلاس ــل تل ــهور ح ــال ش ــتطعت في خ ــى اس ــروح حت بال
تلــك الرمــوز , ثــم بــدأت أجــرب مقــدرتي عــى النظــم – و ليــس مــن بــاب 
التبجــح أو المغــالاة و لا التباهــي- إذا قلــت لقــد نجحــت في قــول الشــعر 
نجاحــا باهــرا , و لكننــي اســتنكفت عــن قــول الشــعر و انتقلــت إلى الكتابــة 
النثريــة بعــد أن وقعــت في يــدي نســخة مــن مجلــة )ســندباد البحــري( التــي 
ــان في القاهــرة و كانــت تصــل  كان يصدرهــا الأســتاذ الأديــب ســعيد العري
ــم« و هــي  ــران ابراهي ــة »ديك ــن مكتب ــا م ــودا كل أســبوع فنبتاعه الى عام
المكتبــة الوحيــدة في عامــودا .... كنــت أقرأهــا ســطرا ســطرا , جملــة جملــة, 
حرفــا حرفا...كانــت مواضيعهــا شــائقة و ممتعــة تجتــذب القــارئ بطرافــة 

قصصهــا و حكاياتهــا و رســومها الملونــة....

ــة  ــوم الأخــرى عام ــه خاصــة و العل ــا طــاب الفق ــت »الحجــرة«  يؤمه كان
ــودا , و إذ  ــن خــارج عام ــا م ــدون إليه ــك يف ــم و كان جــل أولئ ــا للعل طلب
كانــت هــذه الحجــرة قريبــة مــن دارنــا عــن كثــب زهــاء خمســن أو ســتين 
خطــوة إزاء الجامــع الكبــر الــذي يدعــى في الوقت نفســه »جامع الشــوافع« 
فقــد كنــت أحمــل النســخة الجديــدة مــن المجلــة و أقصــد الحجــرة , فــإذا 
شــاهدها طلبــة الفقــه أعجبــوا بهــا و طلبــوا إلي قــراءة ســطور منهــا فاقرأهــا 
بطلاقــة فيتعجبــون إذ كنــت آنــذاك في التاســعة و لا يكتمــون هــذا الإعجــاب 
الــذي كان يحثنــي عــى الإكثــار مــن القــراءة و الكتابــة حتــى خيــل إلي إننــي 
ــا مــن مفــردات  قــد تمكنــت الأخــذ بزمامهــا , ثــم بــدا لي أن أدًخــر مخزون
اللغــة العربيــة فعكفــت عــى قــراءة دواويــن الشــعر و حفــظ بعــض 
القصائــد. درســت الشــعر الجاهــي و الشــعر الإســامي و شــعر المخضرمــن 
ــعر  ــدار و ش ــعر الانح ــن ش ــاه م ــا ت ــاسي و م ــم العب ــوي ث ــعر الأم و الش

رحلة الشيخ

 توفيق الحسيني
 في رحاب الكتابة

»عن وثيقة بخط يده تنفرد مجلة ولات بنشرها 
بمناسبة الذكرى الأولى لرحيله«

ÇAND Û HUNER
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S Ê  H E L B E S T Ê N 
M A R Y  O L I V E R

W e r g e r :   Ş ê r g o  D a k o r î

Qazên Bejî

Hewce nake tu baş bî�.
Hewce nake tu li ser çogan
sed mî�lî� li bêlanê bimeşî� ji bo tu tobe bikî�.
Tenê divê tu bihêlî� ajelê nerm ê laşê te
hez bike ji tiştê ku jê hez dike.
Ji min re behsa bêgaviyê bike, bêgaviya te, û ezê 
behsa ya xwe bikim.
Di heman demê de dinya berdewam dike.
Di heman demê de rok û zixurên zelal ên baranê
di ser erdan re derbas dibin,
û di ser mêrg û darên kûr,
û çem û çiyayan re.
Di heman demê de qazên bejî�, bilind li hewaya şî�n 
û paqij,
cardî� berê xwe didin malê.
Bera tu kî� bî�, tu çendî� tenê bî�,
dinya xwe pêşkêşî� aşopa te dike,
ban te dike wek qazên bejî�, zivirû bi coş – 
car bi dû carê de cihê te daxuyanî� dikin
di malbata tiştan de.

		  *	 *	 *
Baran

Rojekê baran dihat, apê min
di hewdê gulan de paldayî� bû
sar û şikestî�,
ji trimbêla vêketî� hatibû kişandin
trimbêla ku hin paçik tê de heşandî�
digel xertûmeke dirêj 
û çirisî�. Bavê min
qêrî�n kir,
dû re ambulans hat
dû re me gişan li mirinê nerî�
dû re ambulansê ew ji wir bir.
Ji şaneşî�na erdê li pêşiya xanî�
ez dî�sa li paş xwe zî�virî�m
û ez li bavê xwe geriyam, ji ber li paş me mabû,
hî�n di nav gulan de rawestî� bû,
ew zilamê bêtevger ê di nav herriyê de bû,
ew şêweyê hûr ê di bin baranê de bû.

	 *              *             *

Rojek havînî

Kê dinya çê kir?
Kê şaho çê kir, û hirçê reş?
Kê kullî� çê kir?
Mebesta min ev kulliyê han e – 
evê ku ji nav gî�hê pekiya,
evê ku şekir ji destê min dixwe,
ê ku çenguyên xwe bi pêş û paş de dibe 
ji dêvla 
bi jor û binî� de–
ê ku li dora xwe dinêre bi çavên xwe 
yên girs û aloz.
Va î�car piyên xwe yên zerik hildide û 
qenc ruyê xwe dişo.
Î�car baskên xwe bi lez vedike û difire 
dûr.
Ez baş nizanim lave çiye.
Ez dizanim ez çawa bala xwe bidim 
tiştan, çawa ez bikevim 
bi ser gî�hê de, çawa ez bi çogan li ser 
rûnêm,
çawa ez bêkar û pî�roz bim, çawa ez 
bigerim li nav bexçeyan,
ji xwe ev e tiştê ku min rojê gişî� kiriye.
Ji min re bibêje, gerek min çî� din kirba?
Ma ne her tişt dawî� dimire, pirr zû?
Ji min re bibêje, tu çi dixwazî� bikî�
ji jiyana xwe ya bi tenê, dirr, û 
buhagiran?

_______________________________
Mary Oliver (1935 – 2019) helbestvanek 
emrîkî bû. Di helbestên wê de têkiliya wê 
digel xwezayê û ramanên wê yên kûr tên 
xuyakirin. Oliver xelata Pulitzer wergirt 
û dîwanên wê navdarî li cîhanê gişî 
stendine.
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ÇAND Û HUNER

أردت مراراً أن أكتب عفرين
أصفها في قصيدة

وألملم أوراقي
وبعثرات الحروف

أجمعها تحت ظل زيتونة
وأعصر منها زيت القوافي

لكن...
لم تسعفني لغتي

عجزتُ عن ترجمة المجازر
عــن وصــف صراخ اختنــق في 

الحناجــر
عجزت عن وصف رصاصة

اخترقت صدر ثائر
وجلست مكسورةً كقلمي

وفي غمرة الهزيمة
جاءني

حاملاً في كفه وعداً وقسماً

قال:
اكتبيني..

وارسمي ظلي الطويل
على مسالك الشمس

واسقني من عينيك عشق وطن
ودمع طفل

وزغردة أم شهيد
ودعي أناملك تهدهد أغصاني

زيتوناً أو جلناراً
أو شرانق فراشات تشبه روحك

اكتبيني
كتاريخ كرداغ المترام
على صفحة السماء

أو
فدعيني أقلب راحتيك

و جثامين الشهداء
فعندها

أهيئ لك قصيدة من وطن

ي
ف

ز القوا� عج

ن يوسف أف�ي
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